
İŞBU SİPARİŞ ALICI TARAFINDAN İŞBU BELGEDE VE BELGENİN ARKA YÜZÜNDE YER ALAN HÜKÜM VE KOŞULLARA AÇIKÇA TABİ OLARAK VERİLMİŞTİR VE SATICI İŞBU SİPARİŞİ KABUL EDEREK BUNLARA 
BAĞLI KALMAYI KABUL ETMEKTEDİR. 
 
1. TANIMLAR. Bu şart ve koşullarda ("Genel Şartlar") kullanıldığı üzere, "Alıcı", Satıcıdan Ürün veya Hizmet satın alan 
Sensient kuruluşu anlamına gelir ve "Satıcı", Alıcıya Ürün veya Hizmet satan kişi, şirket veya kuruluş anlamına gelir; 
"Sipariş", Alıcı tarafından Satıcıdan satın alınacak Ürün veya Hizmetleri belirten Alıcıdan Satıcıya bir satın alma emri veya 
iş bildirimi anlamına gelir; "Ürün(ler)", Satıcı tarafından Alıcıya satılacak hammadde, mamul mal veya diğer kalem veya 
kalemler anlamına gelir; "Fiyat Teklifi" Satıcının Alıcıya fiyatlandırma seçenekleri ve ilgili satış koşulları hakkında yaptığı 
yazılı bildirim anlamına gelir; "Hizmetler" Satıcı tarafından Alıcıya sunulacak hizmetler anlamına gelir ve "Sözleşme" Alıcı 
ile Satıcı arasında Ürünlerin ve/veya Hizmetlerin satışı ve satın alınması için yapılan ve Alıcı tarafından bu Siparişte aksi 
belirtilmedikçe yalnızca bu Genel Şartlar ve bu Siparişten oluşan yasal olarak bağlayıcı anlaşma anlamına gelir.  
 
2. KABUL. 
Bu Sipariş, burada belirtilen şartlarda bir iş yapma teklifini ("Teklif") teşkil eder. Bu Teklif, kabulü açıkça bu Teklifin 
şartları ile sınırlandırır. Bu Teklife verilen herhangi bir yanıtta yer alan ve bu Teklifle birebir örtüşmeyen herhangi bir şarta 
itiraz bildirimi işbu belgeyle yapılır. Bu Siparişin alındığını kabul ederek veya Ürünleri göndererek ya da bu Siparişin 
gerektirdiği Hizmetleri yerine getirerek veya bu Siparişi sözlü veya yazılı olarak başka bir şekilde kabul ederek, Satıcı bu 
Genel Şartları açıkça kabul eder ve bir Sözleşmeyi teşkil ederek bu Teklifi kabul eder. Bu Sözleşme, tüm açık ve zımni 
garantiler ve alıcının tüm çözüm yolları dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere, Alıcıyı koruyan tüm yasal şartları (Tek 
Tip Ticaret Kanunu dahil) içerir.  
 
3. FİYAT VE MİKTAR. Fiyat bu Sözleşmede belirtildiği gibidir ve artışa tabi değildir (bu Genel Şartların 6. Bölümü 
uyarınca değiştirilmedikçe), ancak bu Sözleşmede kesin bir fiyat belirtilmemişse, Ürünler veya Hizmetler en son Fiyat 
Teklifinde veya geçerli ana sözleşmede veya iş bildiriminde belirtilen fiyat üzerinden faturalandırılacaktır. Satıcı, bu 
Sözleşmede tanımlanan Ürünler veya Hizmetler için bunların tesliminden veya ifasından önce yapılan herhangi bir fiyat 
indiriminin bu Sözleşmeye uygulanacağını kabul eder. Ürünlerle ilgili olarak Satıcı, bu Sözleşmede belirtilen miktarı 
sağlama kapasitesine sahip olduğunu ve Ürünleri veya Hizmetleri belirtilen miktarda veya şekilde sağlayacağını garanti 
eder. Belirtilen miktar, bu Genel Şartların 11, 16 ve 17. Bölümleri uyarınca Alıcı tarafından ayarlamaya tabidir. 
 
Burada aksi belirtilmedikçe, fiyata tüm paketleme, nakliye ve sigorta masrafları ile Ürünlerin veya Hizmetlerin üretimi, 
satışı, sevkiyatı veya kullanımı için şu anda uygulanan veya bundan sonra yürürlüğe girecek olan tüm gümrük ücretleri, 
vergiler ve diğer resmi harçlar dahildir ve Satıcı, burada belirtilen fiyatı artırmadan bu tür vergileri ve diğer resmi harçları 
ödeme yükümlülüğünü kabul eder ve onaylar. Alıcı, fiyata dahil olan bu tür vergilerin veya resmi harçların azaltılması veya 
durdurulması durumunda bir kredi veya geri ödeme alma hakkına sahiptir. 
 
Satıcı, Alıcının gümrükle ilgili yükümlülükler, yerel içerik/mahreç gereklilikleri ve varsa tarife ve ticaret programı gümrük 
vergilerinden kaçınma ve/veya geri ödeme avantajları dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere varış ülkesindeki tüm 
yasalara, düzenlemelere ve ilgili raporlama yükümlülüklerine uyması için Alıcının makul talebi üzerine bilgi sağlayacaktır. 
 
4. ÖDEME. Satıcı, Alıcıya Ürün türünü (ürün numarası dahil) ve hacmini, Sipariş numarasını, sevkiyat noktasını ve 
teslimat tarihini gösteren faturalar düzenleyecektir. Alıcı, Satıcıya ödenmesi gereken tüm uygun şekilde faturalanmış ve 
ihtilafsız tutarları, Alıcının Ürünleri ve/veya Hizmetleri teslim almasından veya faturayı almasından sonraki altmış (60) gün 
içinde ödeyecektir. Ödeme, bu Siparişte belirtilen para biriminde yapılacak ve fiyat, herhangi bir döviz kuru hareketi veya 
başka bir nedenle artırılmayacak veya değiştirilmeyecektir.  
 
5. TESLİMAT VE ZARAR RİSKİ 
  (a) Bu Sözleşme kapsamında zaman esastır. Alıcı tarafından aksi yazılı olarak belirtilmedikçe, tüm Ürünler (arka tarafında 
aksi ifade edilmedikçe) o zaman geçerli olan Incoterms uyarınca Gümrük Vergisi Ödenmiş olarak teslim edilecektir. 
Alıcının verdiği sayı ve ağırlık tüm sevkiyatlarda kesin olarak kabul edilecektir. 
  (b) Bu Sipariş uyarınca tedarik edilen Ürünler üzerindeki kayıp riski, söz konusu Ürünler Alıcı tarafından teslim alınıp 
kabul edilene kadar Satıcıda kalacaktır. Ürünlerin bir kısmının kabul edilmesi, tüm Ürünlerin kabul edildiği anlamına 
gelmeyeceği gibi, Ürünlerin veya Hizmetlerin incelenmesi veya kabul edilmesi ya da bunlar için ödeme yapılması, Ürünler 
veya Hizmetlerle ilgili herhangi bir gecikme, garanti ihlali veya başka bir talepten feragat edildiği anlamına gelmez veya 
Satıcının bu Sözleşme kapsamındaki veya yasalar karşısındaki sorumluluğunu ortadan kaldırmaz. 
 
6. DEĞİŞİKLİĞİN YÖNETİMİ. Alıcı, herhangi bir zamanda, yazılı siparişle, Ürünlerin veya Hizmetlerin malzemelerini, 
özelliklerini, işlenmesini, paketleme veya nakliye yöntemini veya teslimat yerini değiştirebilir. Bu tür bir değişiklik maliyette 
bir artışa veya düşüşe neden olursa veya performansın zamanlamasını etkilerse, taraflar bu Siparişte yazılı değişiklik 
yaparak satın alma fiyatını ve teslimat programını adil bir şekilde ayarlayacaktır. Satıcı, önerilen değişikliğin Alıcıya altmış 
(60) gün önceden yazılı olarak bildirilmesi ve Alıcının önceden yazılı onayının alınması dışında, herhangi bir Ürünle 
bağlantılı olarak herhangi bir tedarikçiyi, üretim yerini veya hammadde bileşimini veya Ürünlerin özelliklerini, işlenmesini, 
paketleme veya nakliye yöntemini veya teslimat yerini değiştirmeyecektir. 
 
7. MUAYENE VE DENETİM. Tüm Ürün sevkiyatları ve tüm Hizmet teslimatları ("Teslim Edilecekler") Alıcının 
Ürünleri veya Teslim Edilecekleri kullanmasından önce herhangi bir zamanda kullanabileceği muayene hakkına tabidir. 
Alıcı, yasal veya hakkaniyete uygun diğer çözüm yollarına ek olarak, uygun olmayan Ürünleri veya Hizmetleri muayene 
üzerine reddetme, bu Genel Şartların 11. Bölümünde bulunan her türlü çözüm yolundan yararlanma ve uygun olmayan 
Ürünleri, tüm nakliye masrafları Satıcı tarafından ödenmek üzere riski Satıcıya ait olmak üzere Satıcıya iade etme hakkını 
saklı tutar. Alıcı, bu Sözleşmeye uygunluğu teyit etmek için Satıcının Ürün veya Hizmet üretiminde kullanılan tesislerini 
denetleme ve teftiş etme hakkına sahip olacaktır. 
 
8. GARANTİLER. 
  (a) Koşul. Satıcı, teslimattan itibaren bir (1) yıldan uzun bir süre boyunca veya Ürünler söz konusu ise, Ürünlerin raf 
ömrü boyunca, bu Sipariş kapsamındaki tüm Ürün ve Hizmetlerin Alıcı tarafından onaylanan ve bu Siparişin dayandığı 
şartnamelere, çizimlere, numunelere veya diğer tanımlara uygun olacağını; amaçlanan amaca uygun ve yeterli olacağını; 
satılabilir, iyi malzeme ve işçiliğe sahip olacağını; kusurlardan ari olacağını; tüm hacizlerden, teminat menfaatlerinden veya 
takyidatlardan ari ve temiz olacağını ve Hizmetlerle ilgili olarak, tüm Hizmetler en yüksek profesyonel standartlara göre 
işçiliğe yakışır bir şekilde gerçekleştirileceğini açıkça garanti eder. Satıcı ayrıca, teslimat sırasında raf ömrü olan tüm 
Ürünlerin kalan geçerli raf ömrünün en az %75 olacağını garanti eder. Ürünler bir veya daha fazla üreticinin garantisini 
taşıyorsa Satıcı söz konusu garantileri Alıcıya ve Alıcının müşterilerine devreder.  
  (b) Paketleme. Satıcı Ürünleri Alıcının talimatlarına göre paketlediğini veya Alıcı talimatlar sağlamazsa hasar görmemiş 
bir halde teslimatlarını temin edecek uygunlukta paketleyeceğini taahhüt eder. Satıcı ayrıca tüm paketleme ve etiketlemenin 
geçerli yasalara, kurallara ve yönetmeliklere uygun olduğunu da taahhüt eder.  
  (c) Gıda, İlaç ve Kozmetik. Ürünlerin gıda, ilaç, kozmetik veya bunların içerikleri olması ya da bu ürünlerin 
paketlemesinde veya etiketlemesinde kullanılacak olması halinde Satıcı Ürünlerin insanlar tarafından kullanılmaya uygun 
olduğunu, geçerli herhangi bir kanun, kural veya düzenleme (ABD Federal Gıda, İlaç ve Kosmetik Yasası dâhil) 
kapsamında katkılı ya da yanlış etikelendirilmiş olmadığını ve geçerli herhangi bir kanun, kural veya yönetmelik 
kapsamında eyaletler arası ya da uluslararası ticarete sunulmaktan men edilmediğini teslimattan itibaren bir (1) yıllık süre 
ile Ürünler açısından, Ürünlerin raf ömründen hangisi daha uzun ise o süre için taahhüt eder. 
  (d) Fikri Mülkiyet. Satıcı Ürün veya Hizmetlerin kullanımının, tüketiminin ya da satışının herhangi bir patent, patent 
hakkı, ticari sır, marka, ticari unvan veya benzer hakları ihlal etmediğini ve etmeyeceğini taahhüt eder. 
  (e) Hükümet Düzenlemeleri. Satıcı, tüm Ürün ve Hizmetlerin, üreticinin bulunduğu yerde ve teslimat zamanı ve yerinde 
yürürlükte olan tüm federal, eyalet, belediye, yerel ve diğer yasalara, kurallara, düzenlemelere, yönetmeliklere ve talimatlara 
uygun olarak üretildiğini, satıldığını, fiyatlandırıldığını ve Alıcıya teslim edildiğini garanti eder. Satıcı, işini sürdürmek için 
ihtiyaç duyduğu tüm lisanslara, izinlere, yetkilere ve onaylara sahiptir ve bunları yürürlükte tutacaktır ve Satıcı, talep 
üzerine Alıcıya bu uygunluğu gösteren uygun sertifikaları vermeyi kabul eder. 
Sınırlandırma amacı taşımaksızın Satıcı özellikle aşağıdaki konularda uygunluğu taahhüt eder: 
     (i) Eşit İstihdam Fırsatı. Satıcı kanunen yasaklanmış herhangi bir nedenle herhangi bir çalışana veya iş başvuruşunda 
bulunana ayrımcılık yapmaz ve istihdamda ayrımcılık yasağıyla ilgili tüm kanun, kural ve yönetmeliklere uyar. 
     (ii) Yolsuzlukla Mücadele. Satıcı 1977 tarihli ABD Yurtdışı Yolsuzluk Faaliyetleri Yasası, Birleşik Krallık Rüşvet Yasası 
ve diğer tüm geçerli yolsuzlukla mücadele veya rüşvetle mücadele yasalarının bir ihlalini teşkil edecek şekilde herhangi bir 
para ya da değerli eşya alamaz, veremez, verme sözü veremez veya temsilcilerinin almalarını, vermelerini ya da verme sözü 
vermelerini sağlayamaz veya başka bir kişi tarafından uygunsuz ifaye neden olmak amacıyla herhangi bir ödeme alamaz, 
veremez ya da temsilcilerinin almasını veya vermesini sağlayamaz ya da herhangi bir girişimde bulunamaz. Satıcı herhangi 
bir yolsuzlukla veya rüşvetle mücadele kanununu ihlal edecek şekilde Alıcı adına hareket edemez ve Alıcı adına söz 
konusu kanunların ihlalini teşkil edecek herhangi bir para ya da değerli eşya veremez veya verme sözü veremez.  
 (f) Genel. Bu garantiler, sınırlandırma yapmamak kaydıyla, Satıcı tarafından genel olarak uygulanıp uygulanmadığına, yazılı 
hukuk ya da örf ve adet hukuku tarafından tesis edilip edilmediğine veya işbu Sözleşmede başka bir maddede düzenlenmiş 
olup olmadığına bakılmaksızın açık ve zımni diğer tüm garantilere ilave olarak tesis edilmiştir. Garantinin herhangi bir 
garanti ihlaliyle ilgili Alıcının Satıcıya bildirim göndermemesi Satıcıyı işbu Sözleşme kapsamındaki veya kanundan doğan 
sorumluluğundan kurtarmaz ya da hakkaniyet çerçevesinde sorumluluktan kurtulmasını men eder. Açık veya zımni tüm 
garantiler Alıcı, halefleri, müşterileri ve ürünlerinin kullanıcıları için geçerlidir. Bu garantiler Ürün veya Hizmetlerin 
muayenesi, teslimatı ve kabulü ya da Alıcı tarafından Ürün ve Hizmetler için ödeme yapması üzerine geçerli kalmaya 
devam eder. İşbu Sözleşme ile tesis edilen tüm garantiler kümülatif niteliktedir. 
 
9. ÜRÜN İZLENEBİLİRLİĞİ 
Satıcı, Ürünlerin ve (varsa) Ürünleri üretmek için kullanılan bileşenlerin tam menşei ve Ürünlerin hareketi ile ilgili tüm 
bilgilerin yanı sıra Ürünlerin, Uygun Olmayan Ürünlerin (Bölüm 11'de tanımlandığı şekilde), bileşenlerin ve Satıcıya 
gönderilen Ürünler de dahil olmak üzere üretim kodu hesap verebilirlik kayıtlarının üretimi, paketlenmesi, test edilmesi, 
depolanması, sevkiyatı ve imhası ile ilgili tam ve doğru kayıtları her zaman hazır bulunduracak ve Alıcının talebi üzerine 

sağlamaya hazır olacaktır. Alıcının talebi üzerine Satıcı, Ürünlerin ham malların menşeine kadar izlenebilirliğini sağlayacak ve 
menşe noktalarındaki etik uygulamalarla ilgili yapılan sürekli iyileştirmeleri gösterecektir. 

10. TEDARİKÇİ DAVRANIŞ KURALLARI. Satıcı, bu Sözleşme kapsamında Ürünler sağlayan ve/veya Hizmetler 
gerçekleştiren Satıcının her bir çalışanının, temsilcisinin ve alt yüklenicisinin zaman zaman tadil edilen Sensient Tedarikçi 
Davranış Kurallarına ("SCC") uyacağını ve uymasını sağlayacağını kabul eder. Satıcı, çalışanları, temsilcileri veya alt yüklenicileri 
tarafından SCC'ye uyulmaması, bu Sözleşmenin önemli bir ihlali anlamına gelecektir. 

11. UYGUN OLMAYAN ÜRÜNLER VE HİZMETLER; ÇÖZÜM YOLLARI. (i) Bu Genel Şartlarda belirtilen Garantileri 
karşılamayan, (ii) zamanında teslim edilmeyen, (iii) belirtilen miktarda teslim edilmeyen, (iv) taraflarca mutabık kalınan diğer 
kalite standartlarını karşılamayan veya (v) şartnamelere veya sağlanan herhangi bir örneğe veya bu Siparişin veya bu Genel 
Şartların diğer şartlarına uygun olmayan Ürünler veya Hizmetler, Sözleşme şartları uyarınca "Uygun olmayan" olarak 
değerlendirilir. Uygun Olmayan Ürünler veya Hizmetler için Alıcı, kendi takdirine bağlı olarak ve başka herhangi bir çözüm 
yoluna halel getirmeksizin, aşağıdakilerden birini veya birkaçını yapma hakkına sahiptir: (a) Sözleşmeyi derhal yürürlüğe 
girecek şekilde ve Satıcıya karşı herhangi bir yükümlülük doğurmaksızın feshetme; (b) Ürünleri veya Hizmetleri (masrafları 
Satıcıya ait olmak üzere) iade etme ve Uygun Olmayan Ürünler veya Hizmetler için ödenen tüm tutarların derhal iadesini 
alma; (c) Satıcının Uygun Olmayan Ürünler veya Hizmetlerdeki herhangi bir kusuru onarmasını veya gidermesini talep etme; 
(d) ikame Ürünler veya Hizmetler alma ve bu ikame Ürünler veya Hizmetler için ortaya çıkan artan maliyetleri Satıcıdan geri 
alma ve (e) Alıcının yasal olarak veya hakkaniyetle sahip olabileceği diğer tüm hakları ve çözüm yollarını ileri sürme. Uygun 
Olmayan Ürün veya Hizmetlere yönelik bu maddedeki yasal yollar toplanma esasına tabi olup Alıcının işbu Sözleşmenin diğer 
ihlallerine, ihmale, kasıtlı kötü davranışa veya Satıcının diğer eylemlerine yönelik yasal yollarını sınırlamaz. Satıcı, Alıcının Ürün 
veya Hizmetleri işbu Sözleşmede düzenlenen fiyat ve miktardan alacağı konusunda Satıcıya güven duyduğunu ve Satıcının 
işbu Sözleşmeyi ihlalinin bir sonucu olarak tesis arıza süresi ya da kar mahrumiyeti dâhil dolaylı veya özel zarara 
uğrayabileceğini kabul eder ve Satıcı bunlardan da sorumlu olur. 
 
12. TAZMİNAT. Genel Tazminat. Satıcı, Alıcıyı ve Alıcının ana şirketini, iştiraklerini, bağlı kuruluşlarını, haleflerini ve 
devralanlarını ve bunların ilgili yöneticilerini, memurlarını, hissedarlarını ve çalışanlarını ve Alıcının müşterilerini (topluca 
"Tazmin Edilenler") Ürünler veya Hizmetler veya Satıcının ihmali, kasıtlı suistimali veya bu Sözleşmenin ihlalinden 
kaynaklanan veya bunlarla bağlantılı olarak ortaya çıkan makul avukat ve profesyonel ücretler ve masraflar ve bu Sözleşme 
kapsamındaki herhangi bir tazminat hakkını uygulama maliyeti (topluca "Zararlar") dahil olmak üzere her türlü kayıp, 
yaralanma, ölüm, hasar, sorumluluk, talep, eksiklik, yargı kararı, hüküm, faiz, ödül, ceza, para cezası, maliyet veya masraf ve 
davaya karşı savunacak, tazmin edecek ve beri kılacaktır. Satıcı, Alıcının veya Tazmin Edilenin önceden yazılı izni olmaksızın 
bu Bölüm kapsamında herhangi bir uzlaşmaya girmeyecektir. 
 
13. SORUMLULUĞUN SINIRLANDIRILMASI. Haksız fiil, sözleşme, kusursuz sorumluluk veya başka nedenlerden 
kaynaklandığına bakılmaksızın Alıcı kâr mahrumiyeti dâhil hiçbir arızi, dolaylı, özel veya sonuca bağlı hasardan Satıcıya karşı 
sorumlu olmadığı gibi Alıcı işbu Sözleşme kapsamında Alıcı tarafından Satıcıya ödenen toplam ücreti aşan herhangi bir 
tutardan da sorumlu olmaz. 
 
14. SİGORTA. Satıcı, (tüm tutarlar ABD doları cinsinden belirtilmiştir - yerel para birimi karşılıkları geçerli olacaktır) dahil 
olmak üzere, bu Sözleşmedeki yükümlülüklerini karşılamak için Alıcı için tatmin edici sigorta kapsamı taşıyacak ve 
sürdürecektir: Ticari Genel Sorumluluk - Olay başına 1.000.000 $, Genel Toplam 5.000.000 $; Şemsiye Sorumluluk - Her Olay 
ve Toplam başına 5.000.000 $ ve İşçi Tazminatı ve İşveren Sorumluluğu - Satıcının faaliyet gösterdiği yargı alanındaki yasal 
limitler. Tüm bu poliçeler Alıcı'yı birincil ve primsiz olarak ek sigortalı olarak gösterecek ve Alıcı lehine halefiyetten feragat 
edecektir. Alıcının talebi üzerine Satıcı söz konusu teminatı gösteren sigorta belgelerini Alıcıya sunar. Sigorta gereklilikleri ve 
poliçeler Satıcının işbu Sözleşme kapsamındaki sorumluluğunu sınırlandırmaz.  
 
15. GİZLİ BİLGİLER. İşletme planları, ürün bilgileri, makineler, ekipman, modeller, çizimler, formüller, teknik özellikler, 
numuneler, üretim verileri, işbu Sözleşme veya Alıcı tarafından Satıcıya verilen ya da işbu Sözleşmenin ifası için Alıcı 
tarafından ödeme yapılan diğer bilgiler dâhil, ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere mahiyeti itibarıyla gizli veya mülkiyete tabi 
olarak görülen tüm bilgiler "Gizli Bilgiler"dir. Satıcı Gizli Bilgileri sıkı mahremiyet altında tutar ve söz konusu bilgileri yalnızca 
işbu Sözleşme kapsamındaki Hizmet veya Ürünleri sağlamak için kullanır. İşbu Sözleşmenin varlığı ve içeriği Gizli Bilgi 
niteliğindedir ve Satıcı işbu Sözleşmeyle ilgili kamuya açık hiçbir açıklama yapmaz.  
 
16. MÜCBİR SEBEPLER. Alıcı, doğal afetler, hükümet kısıtlamaları, sel, yangın, deprem, patlama, salgın hastalıklar, 
pandemi, karantina, savaş, terör eylemleri, ayaklanmalar, grevler veya ambargolar (her biri "Mücbir Sebep Olayı") dahil ancak 
bunlarla sınırlı olmamak üzere Alıcının makul kontrolü dışındaki bir olay veya durumdan kaynaklanan herhangi bir gecikme 
veya ifa edememe nedeniyle Satıcıya karşı sorumlu olmayacaktır. Alıcı, bir Mücbir Sebep Olayının meydana gelmesi üzerine 
Satıcıya karşı herhangi bir yükümlülük altına girmeksizin bu Sözleşmeyi askıya alabilir veya feshedebilir. 
 
17. FESİH. Alıcı, teslimattan önce herhangi bir zamanda bu Siparişi tamamen veya kısmen feshedebilir ve Alıcının Satıcıya 
karşı tek yükümlülüğü, burada sipariş edilen ve iptal edilen ve Satıcının alternatif bir alıcı bulamadığı veya başka bir şekilde 
zararlarını azaltamadığı Ürünlerin veya Hizmetlerin üretiminde ortaya çıkan gerçek maliyetler olacaktır. Alıcının, yukarıda 
belirtilenler dışında Satıcının envanter veya hammadde alımları için hiçbir sorumluluğu olmayacaktır. Alıcı, Satıcının; (i) işbu 
Sözleşme kapsamındaki Ürün veya Hizmetleri zamanında teslim edememesi, (ii) işbu Sözleşmenin herhangi bir hükmünü ihlal 
etmesi veya (iii) acz haline düşmesi, buna yönelik olarak iflas, ödeme planı veya diğer aciz usullerine (kanunen izin verilen) 
yönelik talepte bulunması ya da bulunmuş olması halinde de işbu Sözleşmeyi tamamen veya kısmen feshedebilir. Haklı 
Sebeple fesih üzerine Alıcı, Satıcıya karşı hiçbir miktar için sorumlu olmaz ve Satıcı, Alıcıya karşı Alıcının alternatif Ürün veya 
Hizmet alma masraf ve giderleri dâhil olmak üzere işbu Sözleşme kapsamında Haklı Sebep teşkil eden olay(lar)la ilgili masraf 
ve giderlerin tümünden sorumludur.  
 
18. MAHSUPLAŞMA. Alıcı, bu Sözleşme veya Alıcı ile Satıcı arasındaki başka herhangi bir işlem kapsamında Satıcı 
tarafından Alıcıya ödenmesi gereken herhangi bir karşı talep veya meblağı Alıcıdan ödenmesi gereken veya ödenmesi gereken 
para taleplerinden düşme ve mahsup etme hakkına sahiptir. 
 
19. ŞİRKET BİRLEŞMESİ. Alıcı tarafından ayrı bir Sipariş yazılı anlaşmada aksi kararlaştırılmadıkça, bu Genel Şartlar ve ekli 
oldukları bu Sipariş, taraflar arasındaki Sözleşmenin ve anlaşmanın tamamını teşkil eder ve Ürünler veya Hizmetlerle ilgili 
önceki tüm anlaşmaların yerine geçer. Bu Genel Şartlarda veya bu Siparişte atıfta bulunulanların dışındaki ek şartlar, herhangi 
bir endüstri uygulamasında ve herhangi bir anlaşma sürecinde hiçbir güç veya etkiye sahip olmayacak ve bu Sözleşmede 
kullanılan herhangi bir şartı tamamlamayacak veya açıklamayacaktır. 
 
20. HUKUK SEÇİMİ. Bu Sözleşmenin geçerliliği, yapısı ve uygulaması, yasalar ihtilafı ilkeleri dikkate alınmaksızın Amerika 
Birleşik Devletleri New York Eyaleti yasalarına göre tespit edilecek ve yönetilecektir. Uluslararası Mal Satışına İlişkin 
Sözleşmeler Hakkında Birleşmiş Milletler Antlaşması uygulanmayacaktır.  
 
21. DİĞER HÜKÜMLER. Yazılı olarak açıkça belirtilmedikçe ve Alıcı tarafından imzalanmadıkça, Alıcı tarafından bu 
Sözleşmenin herhangi bir hükmünden ferağ edilemez. Alıcının bu Sözleşmeden kaynaklanan herhangi bir hakkını veya çözüm 
yolunu kullanmaması veya kullanmakta gecikmesi, bunlardan feragat ettiği şeklinde yorumlanmayacağı gibi, bir durumdan 
feragat edilmesi, gelecekteki olaylarla ilgili olarak da feragat edildiği anlamına gelmeyecektir. Satıcı, bu Sözleşme kapsamındaki 
hak veya yükümlülüklerinden hiçbirini devredemez ve buna yönelik her türlü girişim hükümsüzdür. Tarafların ilişkileri 
bağımsız yüklenicilerin ilişkisidir ve işbu Sözleşmedeki hiçbir hüküm herhangi bir temsilcilik, ortaklık, ortak teşebbüs, 
istihdam veya yediemin ilişkisi oluşturmaz. İşbu Sözleşmenin herhangi bir hükmünün yetkili mahkeme tarafından geçersiz, 
hukuksuz veya uygulanamaz olduğuna karar verilirse söz konusu geçersizlik, hukuksuzluk ya da uygulanamazlık işbu 
Sözleşmenin diğer koşullarını veya hükümlerini etkilemez. 
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